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TOROK FOGSAGBOL BORSOD VARMEGYEHEZ IRT
KONYORGO LEVELEK

BODNAR TAMAS

Az elmult években Palffy Géza volt az, aki az oszmadn—magyar végvari szokas-
jog torténetén belill a rabkereskedelem és rabtartas gyakorlatanak és szokasainak
legfontosabb elemeit egybegytijtotte. Cikkébdl ismerhetjiik meg részletesen, hogy a
sarcért folytatott hatar menti torok—magyar rabkereskedelem és rabtartas igazi vi-
ragkorat a két nagy torok haboru kozotti, XVIIL szdzadi hosszi békeiddszakban
élte. A béke ellenére ezek a rabszedd akciok nem csak kozonséges portyak, hanem
tallépve ezen, a békeszerzddések nyilt megszegésével fenyegetd vallalkozasok
voltak. Ezek a ,,megeresztett zaszlokkal” jellemzett csatazasok ugyanis a legalkal-
masabbak a korszakban nagyobb szamu rab ejtésére és jelentdsebb zsakmany szer-
zésére. Ennek soran, legyenek a portydzok akar torokok, akar magyarok, zaszlot
bontva és azok alatt felvonulva, ellenséges céljaikat nem palastolva, nyiltan ¢és
nagy szamban indultak a szembenallo fél orszagrészének kirablasara." A Borsod-
Abatj-Zemplén Megyei Levéltarban az 1606-o0s zsitvatoroki békeszerzddés toro-
kok altali megszegése kapcsan késziilt tanukihallgatasban hét alkalommal emlitik a
megkérdezettek a ,,megeresztett zaszlok™ alatt foglyokat szedd, rablo, gyilkolo,
gyljtogatd egri torok vitézeket.?

Ro&viden az alabbiak szerint jellemezhetjiik a rabszedés folyamatat:

A végvari vonal mindkét oldalan szedett, lehetéleg minél értékesebb rabokat
bebortondzték. Torok oldalon a foglyok a XVII. szdzadban mar ritkan keriiltek
igazi ,,rabszolgavasarra”, bar még sok esetben ekkor is a torok polgari réteg szerez-
te meg a munkara alkalmas rabokat specidlis tevékenységek elvégzésére, vagy
egyszerlien haz korili kisegitonek, szolganak. Kornyékiinkon ez elsGsorban Egerre,
illetve azokra a megerdsitett helyekre jellemz0d, ahol a torokok meg mertek folya-
matosan telepedni. A bevett gyakorlat azonban a rabok bebortonzése €s beldlik
lehetéleg minél nagyobb sarc, azaz valtsagdij kikényszeritése volt. A tomlocokben
a rabokat élelemmel megfelel6 modon ellattak, nehogy megbetegedjenek, azonban
kiilonb6z6 kdzmunkak elvégzésére is felhasznaltak oket. Emellett sokszor rakény-
szeriiltek kisebb, onfenntartdo kézimunkakra, amelyeknek csekély hasznaval sajat
ellatasukon javithattak. A rabsag sok esetben évekig eltartott, ennek hosszat a sarc
Osszeszedésének ideje szintén meghatarozta. A rabok vagy sajat sarcukat gytijtotték
Ossze, és kezeseket hagytak fogolytarsaik koziil a bortonben, vagy tobb rab sarcat
egy megbizott rab gyiijtdtte Gssze. Emellett megvoltak a szabalyai a rabok és a
kiilvilag kozotti levelezésnek, amely a kapcsolattartast és igy a sarc folyamatos
bearamlasat biztositotta. A rabtartok kivételes esetektdl eltekintve nem kegyetlen-
kedtek a foglyokkal, azonban a valtsagdij 6sszegének megallapitasakor és az ebben

PALFFY 1997, 21.
2 MNL B-A-Z. M. Lt. IV. 501/b. 11. 1. 6. 2.
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tortént ,,megalkuvaskor” nem bantak kesztyiis kézzel rabjaikkal. A rabok szarma-
zasanak, vagyonanak kipuhatolasa, sarcuk megallapitdsa tobb kemény, de mara-
dand¢ sériilést nem eredményezd verés utjan tortént meg.

A sarcban torténd megegyezést jol szemlélteti egy, az 1660-as években az egri
torokok fogsagaba esett onodi végvari katona visszaemlékezése:

,-..lefektettek, befogtak a labunkat kalodaba, hogy a labunk egymas felett al-
lott, mire irgalmatlanul, de szép lassan verni kezdték a talpunkat és rendszerint
egyre er6s0d6 veréssel kovetelték rajtunk a valtsagot.” ,,... elébb keresztben fel-
vagtak a talpamat, kinyomtak bel6le az Osszefutott vért, s felhigitott lotragyaval
bekotozték, hadd szija ki beldle a gennyedtséget. Ett6l megcsillapodott a fajdalom,
s begyogyult a seb. Volt, akinek nehezen gyogyult a bore, az ilyenek sokaig siny-
16dtek.” ,,Az efféle »valtsagot«, igazabol verést, haromszor kellett elszenvedni.
Ejszakara keziinkkel, labunkkal soronként egymashoz lancoltak benniinket. Annyit
adtak enni, hogy nem ¢€heztiink, de nem is tartottak valami bdségben. Ha nagyon
keményen megvertek, vagy rossz volt az élelem, Onodra irtunk, s akkor ugyanigy
bantak a fogoly torokokkel.”

A fent emlitett ,,megeresztett zaszlok alatt” tortént dsszecsapasokat jol jellemzi
Hatvany Andras szendrdi varkapitany levele, amelyet 1655-ben irt arrol, hogy ho-
gyan iitott rajta sajat varanak és Onod varanak vitézeivel az egri torokokon:

»Kegyelmes ur, szolgalok nagysagodnak.

Istennek 6 szent folségének kegyelmességébiil az egri torokot ma megverénk
ugy, hogy mostani életbéli ember ilyen dolgot nem emlit, hogy lett volna az egri
folfuvalkodo torokon. Ma szombaton, 16. Octobris, reggeli konyorgéskor hozanak
egy levelet Onodbul, hogy az Hantalt(?) réven altal ment az torok az elmult éjjel.
Megyaszo fele megyen rablani feles torok, az lesét Arotnal hagyta az Sajo mellett.
En lora kapvan, fél ora alatt magyar és német vitézl6 renddel megindulvan
Szendrébiil igyenesen siettem odamenni, az hol az lesét hallottam lenni az torok-
nek. Az mikor oda érkeztem, szintén akkor egyezett meg Arnotnal az rablo az lesé-
vel, feles gyalogja volt ott. En Vamosnal mentem altal az Szondrdi haddal, az
Onodiakot nem tudtam hol legyenek. Az miskolczi pazsiton mindjart elértem és
ellenkez6t bocsajtottam az Szendrdi seregb6l. Egynéhanyszor reank hajtottak, se-
regestdl megsegitettem, az német seregeket rendelve vittem az ellenkez6é katondim
utan. Az toroknek immar akkor megszallott volt nagyobb része Miskolczon, az sem
vette tréfara. Dob, trombita szavai alatt mentiink Miskolcz felé rendelt seregekben.
Az torok Miskolczrol kijiitt, megindult eldttiink, az csabai hidnal, viz mellett meg-
vart bonniinket. Vitéz médon szembe mentiink egymassal egynéhanyszor. Nehezen
indult meg az hidtul, én penig az gyalog németet elhagytam volt, sietvén az lova-
sokkal menni. Az 6nodiak az dolgot nézték az Sajéo melldl, az miskolczi mezordl
ok is lattak az mi harcolasunkat, eljiittenek hozzank. Két oraig veszekedtiink ott az
torokkel, 16voldoztiink, vagdalkoztunk egymassal. Az torok nem allhatta, megin-
dult el6ttiink, az csabai hidtol fogvast Cserepig hajtottuk, sok jo torokoket fogtunk,

3 SpeER 1998, 161.
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fejetlen részét szazig olvastam az nyomon visszajiiviben az uton. Még most nem
irhatom mennyi szamu eleven {6 torok van keziinkben, mivel csak most szallottam
lorul Miskolczon, hogy irjak nagysagodnak. Megmutattak az német vitézek az
vitéz hirt, mert magam forgottam vélek. Magam alatt két paripamot 16tték, még én
is fejet vettem, s elevenet fogtam P. 5.

Mostan az egri torok lovasa, gyalogja egyiitt volt, az ki ki szokott jarni rablani
reank, magyar modon hozzanyultunk vala. Zaszlét is nyertiink, az gyalogjat vagtuk
elsdben, azutan az lovassal vagdalkoztunk.

Miskolczon szombaton dstve 10 orakor, 16 october. Hatvany Andras™

Levéltarunk tovabbi dokumentumai azt is elaruljak, mi tortént néhany, a fenti
Osszecsapas soran elfogott torokkel. Széki Péter, Szendrd alkapitanya 1660-ban
harom torok rab sorsara emlékszik vissza, amelyeket a ,,csabai harc” utan a Di6s-
gy6rben tartott kotyavetyén Bay Istvan véasarolt meg. Az egyiket Onodba vitte, és
ott valdszintileg a var bortonébe rabnak eladta. Ennek sorsa bizonyara a valtsagdi-
juk megfizetéséért kiizdé rabok sorsa lett. Masodik rabjat egy egri fogsagban 1évo
magyar rabért cserélte ki, de oly modon, hogy a kiszabadult magyar legénynek a
torok rab arat a rabtarté Bay Istvannak meg kellett fizetnie. A harmadik rabot Széki
Péter vitte magaval Szendrd varaba, miutan Bay Istvannak mintegy szaz tallér ér-
tékben adott érte lovakat, posztot, pénzt. Az igy megvasarolt a torokkel megalku-
dott sarcaban, és bekiildte Egerbe, hogy hozza meg a valtsagat. A torok azonban
csak Barius Andrasnak egy Egerben 1€v0, hetven tallér értékii hitlevelét adta ki
sarcaban, amelyet Barius Andrasnéval rendezett el az alkapitany. Az asszony vi-
szont csak egy kerekded torok satracskat adott 6tven tallér draban és tiz forint érté-
ki bort.” Ebbél kideriil, hogy a foglyokkal torténé kereskedés nem mindig valtotta
be a hozza flizott reményeket.

A t6rok hodoltsag kozelsége, Borsod megye félig-meddig hodolt volta, illetve a
kozel 150 éves torok jelenlét ellenére levéltarunkban nem tal sok olyan irat vagy
szOvegrész maradt fenn, amelybdl a torok—magyar egyiittélésre vagy egyaltalan a
hoditok kozelségére lehet kovetkeztetni.

A Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Levéltar Borsod varmegyei irata kozott az
egyik ilyen osszefiiggébnek mondhaté irategyiittes a IV-501/b, ,,Acta politica” al-
lagban talalhat6. Ezen beliil a VII. matéridban, a kérvények kozott talalunk a toro-
kok fogsagabol Borsod varmegyéhez irt konyorgé leveleket. Ennek els iratcsomo-
jaban van az a 20 db magyar nyelvii kérvény, amelyet itt szeretnénk kozreadni. A
levelekben a foglyok a fogsagbol vald szabadulas reményében anyagi segitséget
kérve fordulnak a nemesi vairmegyéhez.

A forrasokat a Szdzadok 1974/2. szamdban kozolt, A Magyar Orszdaggyiilési
Emlékek sorozat 1607—1790 kozti részének szerkesztési és _forraskozlési szabalyzata
szerint kozoljik.

4 MNL B-A-Z. M. Lt. IV. 2001/b. Fs. 224. No. 332.
® MNL B-A-Z. M. Lt. IV. 501/a. VII. két. 521.
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FORRASKOZLES

Az Atya Mindenhat6 Ur Istentiil, szent fiaért az mi érettiink dicséségesen halot-
taibol feltamadott Ur Jézus Krisztusért kivanok nagysagtoknak, urasagtoknak és
kegyelmeteknek minden kivansaga szerint valo jokat és szent lelkének minden
igazsagra valo vezérlését.

[Nagysag]tokat, urasagtokat és ti kegyelmeteket nemes nemzetes és vitézl6 ura-
im [kény]szerittettem ez aldzatos konyorgd suplicatiommal megtaldlnom, mivel
[ho]gy ez elmult esztendOben, ugyan az magam hazabol, Tengerfalvan erdsz[ak]kal
kihozattatvan, estem vala véletleniil az pogéany rablé torokoknek kemény, [su]lyos
és elviselhetetlen fogsdgokban. Mivel hogy penig tortént nagy sum[mda]n valo
megszabadulasom, kényszerittettem nagysagtoknak, urasagtoknak és ti ke-
gyel[meteknek] kegyes tekintetd szine és személye eleiben folyamodnom ez ko-
nyorgé le[vellemmel. Kérem azért alazatosan nagysagtokat, urasagtokat és ti ke-
gyelmeteket, hogy [...]masokra tekintett nagysagtok urasagtok és ti kegyelmetek
én ream is hasonloképpen tekintsen, [ne feled]kezzék meg nagysagtok, urasagtok
és ti kegyelmetek az én atydmnak hazaja és nem[zet]sége mellett vald forgolodasa-
rol, és ezért is cselekedjék nagysagtok, urasagtok ti kegyelmetek [...] velem valami
irgalmassagot, hogy én is ennek utana is halaado szolga és fia [segi]tsek nagysag-
toknak, urasagtoknak és ti kegyelmeteknek. Ezeknek utana kivanom, hogy érjen
[-..] éljen nagysagtok uraim és ti kegyelmetek sok esztendeig békességben, adja és
terjessze [nagysag|tokra, uraimra és ti kegyelmetekre az Isten Davidnak josagat,
Salamonnak békességét és gazdagsagat, hogy Istennek és az 6 ez folden vitézkedd
anyaszent[egyhd]zanak szolgalhasson nagysagtok, urasagtok és ti kegyelmetek.

Nagysagtoktul, urasagtoktul és ti kegyelmetektiik jo és kegyes valaszt varok én
Inarczi Nagy Andras nagysagtoknak, urasagtoknak és kegyelmeteknek szegény
aldzatos szolgija.

Kiilzeten: Nagysagtokhoz és kegyelmetekhez alazatos supplicatiom [1639]°

Alazatos, Istenbéli imadsagom utan, az Ur Istentiil kivanok nagysigtoknak s
kegyelmeteknek szerencsés boldog elomeneteleket ez 1j esztenddnek minden ré-
szeiben.

Semmi kétségem nincsen, hogy nem tudja nagysagtok és kegyelmetek, minémo
szamtalan sok nyomorusagokban szakadt az pogany kézben esett szegény raboknak
allapotjok forogni, legf6képpen az kiket szép sokat nemesi szabadsagoktul meg-
fosztatnak, nagy erés, kemény rabsagra vitetnek. En is azok koziil egyik 1évén kit
1637 esztenddbeli Szent Mihaly napjan kilitvén az egri torok és engem tengerfalvi
hazamnal tapasztalvan, az egri basanak kemény fogsagaban vittenek. Semmi egyéb
uttal és moddal nem szabadulhattam, hanem megsarcolvan nagy nehezen masfél
ezer tallérban, hat vég karazsia posztoban, hat puskaban, mely specifikalt summa-
nak letételéhez nem elégséges vagyok. Hanem kényszerittettem mostani

®  MNL B-A-Z. M. Lt. IV. 501/b. VIL I. 3. A d4tum becsiilt!
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supplikaciommal nagysagtok és kegyelmetekhez revidalnom, kérvén annak okaért
alazatosan az egy €16 Istenért nagysagtokat és kegyelmeteket, megtekintvén nyo-
morodott allapotomat, méltdztasson valami segitséggel lenni, mely nagysagtok és
kegyelmetek ebbéli hozzam megmutatand6 jo akaratjaért, korosztényi indulatjaért
Isten ez €let utan nagysagtoknak és ti kegyelmeteknek kifolyd mértékkel fog meg-
fizetni. Jo és kegyes valaszt varok nagysagtoktul s ti kegyelmetektiil. Ezek utan
tartsa és éltesse Isten nagysagtokat s ti kegyelmeteket sok esztendeig, kedves jo
egészségben.

Nagysagtoknak s ti kegyelmeteknek szegény alazatos, engedelmes Nagy Andras
fia, ugyan Nagy Andras rab.

Kiilzeten: Nagysagtokhoz ti kegyelmetekhez alazatos suplikaciom [1639]’

Alézatos és Istenbéli imadsagunkat ajanljuk nagysagtoknak és kegyelmeteknek
az mi Istentiil, 6 szent felségétiil nagysagtoknak és kegyelmeteknek, j6 egészséget,
hosszu életet, jo szerencséket kivanunk sziviink szerint megadatni.

Nagysagtoknak és kegyelmeteknek nyilvan lehet, hogy némely elmult idékben,
egyen-egyen, kiilonb-kiilonb idékben és helyeken, az pogany torok ellenségnek
kezekben esvén, nagy keserves €s kinos rabsagokat szenvedvén, setét tomloc fene-
kén hevertiink és kinlodtunk. Az honnét semmi uttal és moddal egyébképpen meg
nem szabadulhattunk, hanem vereségiink és szenvedésiink utdn bizonyos summa
pénzben kellett megsarcolnunk. Az melynek magunk javaibol valé megfizetésére
elégtelenck vagyunk. Hanem kényszerittetett reank az Istenes keresztyénekhez
folyamodnunk. Annak okaért kérjiikk nagysagtokat és kegyelmeteket, mind azel6tt
Istent, meggondolvan [...] az mi tetemes rabsag szenyvedésiinket eldtte viselvén
nagysagtok és kegyelmetek legyen segitséggel, hogy az nagysagtok és kegyelmetek
segitsége altal szabadulhassunk, és az nagysagtok és kegyelmetek veliink valo jo
1étének, mind az jelen valo életben, s mind az kovetkezendd 6rok életben érdemes
jutalmat élvezhesse és [...] lehessiink nagysagtokért és kegyelmetekért.
Nagysagtoktul és kegyelmetektiil j6 valaszt varunk.

Nagysagtoknak és kegyelmeteknek aldzatos szegény szolgai, az egri tomlocben
heverd szegény rabok. Onodban, Kis Istvan. Szendrében, Nagy Janos és Szabo
Mikl6s.

Kiilgzeten: Az nemes Borsod varmegyéhez Onagysagokhoz és 6kegyelmekhez.
[1639]

Az én teljes €letembeli alazatos szolgalatomat, Istenhez val6 szivbeli imadsa-
gommal ajanlom nagysagtoknak és urasagtoknak!

Nyilvan vagyon, elhihetem nagysagtokval és urasagtokval, énnekem szerelmes
hazastarsommal s két sz€p neveletlen édes magzatimmal egyetemben, siralmas
elviselhetetlen rabsagra valo vitetésem. Nemrégen az felso- és als6 gagyi megkese

" MNL B-A-Z. M. Lt. IV. 501/b. VII. |. 4.
& MNL B-A-Z. M. Lt. IV. 501/b. VII. I 5.



26 Bodndr Tamas

redett hivekkel az egri pogany torokok miatt miképpen esék. Mely siralmas rabsa-
gombol édes hazam népével magam erejével, meg nem menckedhetem, hanem
kényszerittettem az nagysagtok és urasagtok kegyelmességéhez aldzatosan folya-
modnom. Esedezem annak okdért nagysdgtoknak és urasdgtoknak legyen méltd
minden kegyelmességével, mely nagysagtoknak és urasagtoknak nyilvan nytjtando
kegyelmessége altal megszabadulvan, édes hazam népével, nagysagtok és urasag-
tokkal az én Uram Istenem nevét dldhassam éltemben.

Nagysagtok s urasagtoknak alazatos szolgaja, Monadi Marton, fels6- és also
gagyi rabsagra vitetett keresztyéneknek néhai prédikatora szolgal, s kegyes valaszt
var. [1640]°

Alazatos szolgalatomat ajanlom nagysagtoknak s kegyelmeteknek, mint uraim-
nak és fautorimnak, az Ur Isten nagysagtokat s kegyelmeteket minden iidvességes
és boldogsagos javaival és békességes megmaradassal szerencsésen korondzza
meg, szivbiil kivanom.

Ez elmult esztendében valo Gagy rablasakor az pogany ellenség mennyi sok ke-
resztyén atyankfiait levagott, megégetett és rabsagra vitt, tudom nagysagtoknal s
kegyelmeteknél nyilvan vagyon. Mely kemény és stlyos rablasakor engemet is
hatod magammal, feleségemmel, gyermekimmel kemény rabsagra vetvén, és mind
az idétiil fogva kemény és stlyos fogsagban és rabsagban tartvan, és sanyargatvan.
Mely kemény, stlyos és sanyargatd kezit rajtam az pogéany ellenségnek szintén
nem viselhetvén és el nem szenvedhetvén, kényszerittettem harmad magammal
megsarcolni ezer magyar forintban, két par nyestben €s négy bokor gyongyhazas
késben. Mivel pedig ennyi summa pénznek megfizetésére magam elégtelen ember
vagyok, alazatosan konyorgok és esedezem nagysagtoknak és kegyelmeteknek,
mint fautorimnak nagy bizodalmasan. (Most ugyan Isten utan nem egyébben, ha-
nem csak az nagysagtok s kegyelmetek atyai jo akaratjdban vagyon minden bizo-
dalmam és erés reménységem.) Nagysagtok s kegyelmetek méltoztassék ilyen sze-
gény megesett és siralmas rabsagban esett, régi, szegény szolgajahoz, ilyen meg-
nyomorodott, keserves, siralmas és rabi allapotomban atyai j6 akaratjaval és
subsidiumaval subvenialni s segitségével lenni. Hiszen ha nagysagtok s kegyelme-
tek akarmely nagysagtok s kegyelmetekhez folyamodo idegennek is minden segit-
ségével és atyai jo akaratjaval vagyon, mennyivel inkabb ilyen szegény megesett és
siralmas rabsagban 1év0 szegény szolgajahoz, az ki minden nagysagtok s kegyel-
metek csak legkisebbik parancsolatjara tehetségem szerint mindenkor kész voltam
illendé és méltd tekinteni, hogy én nagysagtoknak s kegyelmeteknek. Hogy az
nagysagtok s kegyelmetek segitségével annyival inkabb tobb szegény gyermekim-
mel az poganynak kemény rabsagos igaja alol szabadulhassak meg. Ezen is alaza-
tosan konyorgok nagysagtoknak s kegyelmeteknek, mivel az torok ur, Korlatt Fe-
renc urnak hitlevelét kivanta. Ajanlvan ugyan oOkegyelme minden jo akaratjat,
csakhogy 6kegyelme is kivanta azt tiillem, hogy kezeseket allatnék dkegyelmének,

®  MNL B-A-Z. M. Lt. IV. 501/b. VII. I 6.
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kiknek keresésére, latja nagysagtok s kegyelmetek, mind az labamon vald vas mi-
att, mind pedig az idének rovid volta miatt el nem érkezem és elégtelen vagyok.
Hanem azon konyorgok nagysagtoknak s kegyelmeteknek, nagysagtok s kegyelme-
tek méltoztatnék egynéhany emberséges f6 ember uraimnak mellettem intercedalni,
hogy Korlatth uramnak, 6kegyelmének, 6kegyelmek lennének érettem kezesek,
hogy 6kegyelme nagyobb securitassal és batorsaggal adhat ream hitlevelet. Tovab-
ba azon is aldzatosan kérem és esedezem nagysagtokhoz s kegyelmetekhez, mivel
Kovacz Andras Ur ajanlotta magat, hogy faradtsagat nem szanja tiillem, kérem
nagysagtokat s kegyelmeteket, adjon levelet Kovacz Andras uramnak, mivel sokan
ajanlottdk Okegyelmének magokat rabsagomban, hogy segitséggel lesznek Oke-
gyelmének 6romest, ha valamit sarcomban megkereshetne, hogy annyival hitele-
sebb lenne az 6kegyelme szava. Mert magam bizony elégtelen vagyok az pénznek
megkeresésére, hogy mig odabe lennék, talan valami keveset sarcomban megke-
reshetne. Mely nagysagtok s kegyelmetek hozzam, szegény alazatos megnyomoro-
dott s kisebbik szolgacskajahoz megmutatandé atyai jo akaratjat, Isten az pogany
ellenségnek kemény, sanyargato és rabsagos igdja alol felszabaditvan, szolgalhas-
sam és koszonhessem meg, mind magam és maradékim nagysagtoknak s kegyel-
meteknek. Es konyorgok azon Istenemnek, hogy nagysagtokat s kegyelmeteket
ilyen keserves és siralmas sanyargatd kezitiil az pogany ellenségnek oltalmazza és
tartsa meg, hogy el ne vesszen.

Jo és kedves valaszt var nagysagtoktul és kegyelmetektiil Fiilpossy Ferenc.

Kiilzeten: Ad universitati dominorum magnatorum et nobilium cottus
Abauyvariensis, Suplex libellus [1641]*

Tekintetes, nagysagos, nemes €s vitézld uraink, és Isten nevében gondviseld
gyamolink.

Alézatos szolgalatunknak ¢és Istenbéli imadsaginknak ajanlasa utan, 16lki és testi
jokat kivanunk nagysagtoknak és kegyelmeteknek megadatni. Ennek el6tte alkal-
mas idével foldesurunk, nemes Inarchy Nagy Andras, az pogany egri torok kemény
rabsagaban esvén, kénytelenség alatt valdo kezességet kollott folvallalnunk oke-
gyelméért. Mely kezesség dolgaban midén minket fel6l megirt foldesurunk megfo-
gyatkoztatott volna, sarcanak eleget nem tévén, az egri pasa minket bevitetett, és
kemény rabsagban tartvan benniinkét. Istennek ugy tetszett, hogy kettonk megsza-
badult, a harom kezestarsaink pedig most is ott benn szenyvedik az rabsagnak iga-
jat. Mivel pedig az mi foldesurunk miatt szenvedjilk az rabsagnak sulyossagat,
kotelessége 1évén az minket ebbdl megszabaditasra, egynéhany izben siralmas
esedezésiinkkel talaltuk meg 6kegyelmét, hogy fogadasarul megemlékezvén, raj-
tunk konyoriilne €s az siralmas rabsagbul szabadtana ki, eleget tévén a kezesség-
nek. Mely mi siralmas kdnyorgésiinkre csak konnyen mulasztvan el 6kegyelme,
kényszerittettiink nagysagtok és kegyelmetek labaihoz esvén konyorgéssel folya-
modni. Aldzatosan konyordgvén, hogy ez mi megszabadulasunknak modjat
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bolcsedelmébdl talalja fel, foldesurunknak is hathatoképpen eleiben advan, meny-
nyire tartozzék fogadasanak mind eleget tenni, s mind penig minket a nyomorult
rabsagbol kimenteni. Mely nagysdgtok és kegyelmetek hozzank megmutatando
joakaratjat imadsagunkkal igyekeziink meghélalni. Kivdnatos vélaszt varvan
nagysagtoktul és kegyelmetektiil. Hosszu, idvosséges és vigassagos életet kivanvan
Istentiil nagysagtoknak és kegyelmeteknek.

Nagysagtok és kegyelmetek szegény aldzatos szolgdi, Inarchy Nagy Andrés
uram kezessi: Velezdi Nagy Gyorgy, Jakab Miklos, Balas Mihaly, Thot Szele Ger-
gely

Kiilzeten: Nagysagtokhoz és kegyelmetekhez, mint Isten utdn nekiink gyamo-
linkhoz és gondviseld urainkhoz aldzatos konyorgésiink, beliill megirt kezes fog-
lyoknak [1642]"

Siralmas és keserves rabsagombul valé megszabadulasom utan aldzatos szolga-
latomat ajanlom nagysagtoknak és kegyelmeteknek, mint nekem kegyelmes joaka-
r6 uraimnak, patronussimnak €s fautorimnak. Istentiil & szent felségétiil minden
kivansagi szerint vald sok jokat, jo egészséget €s jo szerencséket, hozza tartozoival
egyetemben nagysagtoknak és kegyelmeteknek megadatni szivem szerint kivanok.

Az elmilt 1641. esztenddnek, februariusnak 4. napjan az kegyetlen egri pogany
pribékek keresztyén atyankfiainak vadaszasara kiiitvén, véghazunknak tovét és
mezejét nyargalta. Kit elkeseredett hazanknak oltalmara, s hitiinknek megfelelésére
nem szenvedvén, mi is vitézi mod szerint Apatfalva és Mikofalva kozt 1évé Szent
Marton nevil pusztdig Eger felé tiztlink és kergettiink. Az, holott mostoha szerencse
benniinket megkornyékezvén és szamtalan poganysagtul lesre vettetvén, ugyan ott
megverettettiink, és sokan kegyetlen pogany dithodt ellenségnek keserli rabsagara
vitettiink. Az honnan kiilonben nem szabadulhatvan, sok kiilonb-kiilonbféle kinza-
sok, verések, kotozések, fenyegetések és szidalmazasok altal kényszerittettem én is
szegény nyavalyas, arva és gyamoltalan fejemnek megszabaditasara, nyolcad fél-
szaz magyari forintig, két puskaig és egy vég karazsia posztdig megsarcolnom és
azont megigérnem. Mely nagy summanak letételére magamtul, szegénységem és
sok karvallasim miatt elégtelen 1évén kényszerittettem nagysagtokhoz és kegyel-
metekhez alazatos konyorgésemet forditanom. Nagysagtok és kegyelmetek szive
ily keseredett és szegény szolgajan megesvén és megindulvan, esedezem azon
nagysagtoknak és kegyelmeteknek Istenért legfoképpen, és nagysagtok s kegyel-
metek jo szerencséjéért keserves rabsagomban, (Kit hazam és 6felsége hiisége mel-
lett szenvedek.) méltoztassa nagysagtok és kegyelmetek uri méltésagahoz illendd
segitségbeli keresztyéni kegyes alamizsnijat hozzdm megmutatni, és azont
effectualtatni. Had szabaditsa meg szegény keserves rabsagban esett és karvallott
fejemet az nagysagtok és kegyelmetek szép segitsége, méltdsaga és embersége
altal, kegyetlen pogany ellenségnek torkabul. Kiért Istentiil 6rok érdemét veszi
nagysagtok és kegyelmetek és engem is Isten megszabaditvan, holtig megszolgélni
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igyekezem nagysagtoknak és kegyelmeteknek. Mely alazatos supplicatiomra min-
den kegyes valaszt varok nagysagtoktul és kegyelmetektiil, mint nekem kegyelmes
joakar6 uraimtul, patronusimtul és fautorimtul.

Tartsa €s éltesse az kegyes Isten nagysagtokat és kegyelmeteket, kedves jo
egészségben, boldog hosszl életben és sok jo szerencsékben, sok jo esztendeig,
szivem szerint kivanom.

Nagysagtoknak és kegyelmeteknek, mint joakard uraimnak, patronusimnak és
fautorimnak alazatos szegény elkeseredett szolgaja.

Putnoki Ferenc dedk, szegény megromlott Putnok véghazunknak lovas strazsa-
mestere.

Kiilzeten: Nagysagtoknak, urasagtoknak és kegyelmezeknek mint kegyelmes
joakar6é uraimnak, patronusimnak és fautorimnak aldzatos szegény nyomorodott
szolgaja, Ferenc dedk, szegény megromlott Putnok véghaznak Ofelsége strazsa-
mestere [1643]*

Alazatos szolgalatomat ajanlom nagysagtoknak s kegyelmeteknek az Ur Istentiil
kivanok nagysagtoknak s kegyelmeteknek minden kivanata szerént valo jokat.

Mely véletlendl nem valami magam haszna keresésében, sem valami prédalas-
ban estem az egri torokok kezekben, az melyet nagysagtok s kegyelmetek nyilvan
tudhat. Az mely nagy nyomorusagos rabsagbul kdlomben ki nem szabadulhattam,
hanem kész, kintelen megsarcolva kijoni kilencszdz forintban €s egy vég karazsia
posztdban. Az mely nagy summa pinzt joszagocskdmnak az araban fel nem érem.
Hanem kényszeréttettem az keresztyini segétségekhez folyamodnom. Ennek okaért
nagysagtokat és kegyelmeteket alazatosan kérem, szokott keresztyén indulatja és
szokasa szerént légyen segétségem nékem is, szegény alazatos rab szolgdjanak, had
szabadithassam szegény rab fejemet az nagysagtok és kegyelmetek segétségével.
Kiért az Ur Isten éltesse és tartsa meg nagysagtok és kegyelmetek. En is teljes éle-
temben meg igyekezem szolgalni nagysagtok és kegyelmeteknek az nagysagtok és
kegyelmetek szegény alazatos rab szolgajaval cselekedett irgalmassagat.

Nagysagtok és kegyelmeteknek aldzatos rab szolgdja Kedrdsy Janos.

Kilzeten: Nagysagtokhoz és kegyelmetekhez alazatos supplicatioja Joannes
Keorosy [1643]"

Alazatos konyorgésemnek utana: Az Ur Istenté] nagysagtoknak s kegyelmetek-
nek az 0j esztendének minden részeit jo szerencsés, egészséges allapottal szeren-
cséltetni kivanom.

Nagysagtokhoz s kegyelmetekhez, mint Isten utan kegyelmes gyamolimhoz kel-
letett folyamodnom. Ez feliil elmult 1640. esztenddben Szendrébiil, édes hazam
oltalmazasa mellett vitézkedvén, estem volt az téroknek rabsagaban, az honnét
kiilonben ki nem szabadulhattam és nem szabadulhatok, hanem sarcomban vottem
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meg egy torok rabot, mely torok rabért valé megfizetésem elégtelen 1évén, nagy-
sagtoknak s kegyelmeteknek igen nagy alazattan konyorgok, legyen valami pénz-
beli subsidiummal nagysagtok s kegyelmetek, had szabadulhassak annyival inkabb
az nagysagtok s kegyelmetek segitségével. En is az én Istenemet é&jjeli-nappali
imadkozasommal kérem, az nagysagtok s kegyelmetek békességben vald megtarta-
séért.

Nagysagtoknak és kegyelmeteknek aldzatos rab szolgaja Komaromi Gyorgy.

Kiilzeten: Nagysagtok s kegyelmetekhez alazatos supplicatioja Komaromi
Gyorgynek [1646]"

Az minden jonak bdséges kutfejétdl, az mindenhato Istentdl kegyelmet, békes-
séget, iidvességes és szerencsés hosszu életet, az Ur Jézus nevében nagysagtoknak,
urasagtoknak és ti kegyelmeteknek megadni boldogul, tiszta szivbol kivanom.

Kényszerittettem ez kis konyorgd irdsom és suplicatiom 4ltal nagysagtok ura-
sagtok és ti kegyelmetek méltosagos szine eleiben alazatosan folyamodnom, mivel
ez elmult esztendOkbeli siralmas sok karos tdmadasokban az idegen nemzetség
t6rok pogany miatt minden kedves joszagocskaimtol megfosztattam. Ugy annyira,
hogy még csak mindennapi ream vald 6ltézetemben sem maradtam, hanem masok,
rajtam konyoriilvén keresztyéni indulatjokkal adtanak ruhat nyakamban. Szoron-
gattatvan azért az nagy szegénység, mezitelenség, ¢hség és az megepedett gyamol-
talan és erdtelen vénség miatt kényszerittettem folyamodni az nagysagtok urasag-
tok méltosagos szine eleiben. Esedezvén azon, nagysagtoknak urasagtoknak és ti
kegyelmeteknek jo reménység alatt, megtekintvén nyomorult vénségemet, ligyefo-
gyott, gyamoltalan arva voltomat, idveziilt szegény uramnak sok idokt6l fogvan
valo régi, jambor és hiiséges szolgalatjat. De mindezek felett inkabb Istennek Ofel-
ségének parancsolatjat, nyujt6zo irgalmassagat és irgalmassagokkal kezébeni ala-
mizsnajat €s segitségét, melyet Istenes nagysagtoktol, urasagtoktol és ti kegyelme-
tektdl jo néven vévén, én is teljes életemben Istenes imadsagommal igyekezem
meghalalni nagysagtoknak urasagtoknak és ti kegyelmeteknek.

Nagysagtok urasagtok és ti kegyelmeteknek alazatos szegény szolgaloja, néhai
nemes €s vitézld Szasz Janosnak megmaradott 6zvegye, alazatosan szolgalva ke-
gyes valaszt var.

Kiilzeten: Aldzatos supplicatiom nagysagtokhoz urasagtokhoz és ti kegyelme-
tekhez [1646]"

Alazatos szolgalatunkat ajanljuk nagysagtoknak és kigyelmeteknek Istentiil, O
szent felségétiil minden kivanta jokat szivbiil kivanjuk.

Aléazatosan kelleték nagysagtokat és kigyelmeteket ez konyorgd leveliink altal
megtalalnunk az mi keserves és siralmas rabsagunkbul. Azért, nagysagtokat és
kegyelmeteket kérjiik az felséges Istenért, Iégyen segitséggel, had szabadulhassunk
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nagysagtok és kegyelmetek embersége altal, az mely alamizsnalkodéasat Isten 6
szent felsége fizetése még nagysagtoknak és ti kigyelmeteknek. Isten tartsa, éltesse
nagy sok id6kig nagysagtokat és kigyelmeteket, tiszta szivbol kivanjuk.
Nagysagtoknak és kigyelmeteknek aldzatos rabbéli szegény szolgdi, Fileki Sza-
bo Gyorgy, és Béy Andras mp.
Kiilzeten: Humilissima suplicatio [1648]"

Szomorti rabsagunkbul valé megszabadulasunk utdn aldzatos szolgalatunk
ajanlvan Istentiil boldog, szerencsés hosszu életet kivanunk nagysagtok s nagysag-
tok s kegyelmeteknek megadatni.

Aléazatosan akarok nagysagtoknak kegyelmeteknek jelenteni, mivel az fels6 esz-
tendokben bizonyos ¢s sziikséges igaz dolgainkban 1évén foglalatosak, az keresz-
tyénségnek vérét szomjuhozo pogany torokoknek estiink volt kemény és sanyara
fogsagokban. Az kiknek kemény fogsdgokbul masképpen ki nem szabadulhatunk,
hanem sok keserves szamu verésink altal kényszerittettiink magunktul megfizethe-
tetlen summa pénzben megsarcolni €s aképpen fejiinket az kemény fogsagokbul
szabaditani. Annak okaért nagysagtok s kegyelmeteket aldzatosan kérjiik, hogy
mind kemény és keserves rabsagunkbul valé szabadulhatasunkat eldtte viselvén, s
mind pedig magunk erejébiil vald6 megfizethetetlen summankat megtekintvén, az
Istentiil nagysagtok és kegyelmetekre kiadatott jokbul méltoztassék illendd, istenes
alamizsndlkodasa altal szabadithassuk fejiinket az poganyok rabsagabul. Kit az ur
Isten mind az életben s mind pedig az kovetkezendd, 6rok életben cum fenore
nagysagtok kegyelmeteknek [...] tartsa az Ur Isten hosszu idékre kedves egészség-
ben nagysagtok kegyelmeteket, sziviink szerint kivanjuk.

Kegyes valaszt varunk nagysagtok kegyelmetektiil ezen nyomorult rabok, Ono-
di Viragh Lukacs, és Nagyrévi Gergely 6todmagokkal [1649]*

Ilustrissimi, reverendissimi, spectabiles, magnifici admodum, reverendi
generosi egregii et nobiles domini vicini fratres et fautorum observandissimi

Servitorum meorum paratissimam semper commendatione

Isten nagysagtokat s kegyelmeteket minden idvességes javaival s békességes
megmaradassal hogy megaldja, szivem szerént kivanom.

Nagysagtokat s kegyelmeteket nagy bizodalommal kelleték megtalalnom ilyen
dolog végett. Mivel ez levelem deputalo nemes varmegyénkben lakd nemes sze-
mély bocsiiletes atyankfia, Varanay Janos az elmult esztendokben, midén idveziilt
Kemény Janos ur tatarok rabsagaban esett, 6kegyelme is akkor esvén a poganyok
rabsagaban. Az honnan hat esztendeig vald rabsagabol kiilonben ki nem szabadul-
hatvan, hanem sok kinzasi, verési utan kinyszerittetett tizedfél szaz eziist tallérok-
ban megsarcolni, melyet érette Nagy Tamas ur adott meg, s ugy hozta ki az poga-
nyok koziil. Kit mar dkegyelmek maga javaibol meg nem fizethetvén, hanem kény
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telen kelletik az nemes varmegyéhez s istenes adakozasihoz folyamodni, s ugy
nagysagtokhoz s kegyelmetekhez is. Minek okaért kérem nagy bizodalommal s
szeretettel nagysagtokat s kegyelmeteket, értvén igaz infansnak lenni, mutassa
minden joakaratjat nagysagtok s kegyelmetek hozzaja és legyen illend6 adakozas-
sal s segitséggel szabadulasaban. Isten éltetvén velem egyiitt nagysagtok s kegyel-
metek jo akaratjat igyekezi megszolgalni s halalni, ennek az édesatyja is, nemes
varmegyéhez tisztiil Onod végvaraban bocsiiletesen s dicséretesen viselvén magit,
hazank szolgalatja mellett, életét ugyan ott tette le is. S fia is nem lesz haladatlan
szolgaja a nemes varmegyéknek. Nagysagtok s kegyelmetek énnekem is joakard
szolgdjanak parancsolvan, valamire elégségesnek itél lenni, minden alkalmatossag-
gal jo szivvel szolgalok nagysdgtoknak s kegyelmeteknek. Ezek utan kivanom,
hogy Isten éltesse jo egészségben nagysagtokat s kegyelmeteket. Datum in Szerda-
hely, 30. Martii anno 1664.

Stephanus Boczkay

Kiilzeten: TIllustrissimis, reverendissimis, spectabilibus magnificis admodum
reverendis generosis egregiis et nobilibus dominis N. et N. supremo et
vicecomitibus, judlium, jurassoribus, toti denique universitati dominorum
magnatum et nobilium comitatus Borsodiensis etc. dominis vicinis fratribus et
fautoribus obstitutis [1664]"

Ersekujvari Nagy Lukécs, Bészperni*® Horvat Janos, Fileki Nagy Pal, Polgari
Gall Mihaly, szegény sarcukat keresé rabok nagysagtokhoz és kegyelmetekhez
aldzatosan konyorognek.

Nagysagtok és kegyelmeteket kelletik ez aldzatos suplicationk altal busitani,
hogy ez elmult fellebb valo siralmas esztenddkben estiink vala, az természet
szerént vald poganyok koziben, szegény megromlott édes hazank mellett szenved-
vén kimondhatatlan rabsagot. Ahonnét kiilonben nem szabadulhatunk, hanem sok
kénzasoknak miatt kényszerittettiink kiilon-kiilon sarcokon megsarcolni. Mely
derék, megfizethetetlen summaknak megfizetésére elégtelenek vagyunk a magunk
szegény rab fejétiil. Minek okaért kényszerittetiink joakar6 urainkhoz folyamodni,
az okéért kérjiik nagysagtokat és kegyelmeteket is alazatosan, de nagy bizodalom-
mal Istenért, boldog, hosszu ideig valo joszerencséért, méltoztassék nagysagtok s
kegyelmetek Istentiil adatott javaibul segiteni. Ki altal szabadithassuk szeginy rab
fejlinket, mely mihozzank megmutatand6 Istenes alamizsnalkodasaért az egek
uratul bdségesen megjutalmaztatik. Melyet mi is teljes életiinkben, koporsonk
bezartaig meg igyekeziink nagysagtok és kegyelmeteknek szolgalni és halalni. Jo
és kévanatos valaszt varvan nagysagtok és kegyelmetektiil.

Idem qui supra mp.

Kiilzeten: Nagysagtok és kegyelmetekhez ez alazatos szolgalatunk [1665]%°
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Az Istentdl minden idvosség és lelki és testi jokat, j0 egészséget, hosszu életet
kivanok nagysagtoknak, kegyelmeteknek megadatni.

Nagysagtokat kegyelmeteket nagy aldzatos konyorgésem altal kelletik megta-
lalnom. Mivel ez elmilt esztenddkben estem volt Kadar Istvan mell6l az pogany
tatar kezében, és onnan vitettem Tatarorszagban, Bakcza Szalyaban. Az honnan
kiilonben nem szabadulhatni, sok kinzasim utani kényszerittettem megsarcolni, ugy
mint szaz tallérokban, de abbol is magam javaibol szerit tehetem, hanem embersé-
ges erdélyi nemesember Beldi Pal uram megkdnydriilvén rajtam, kegyelme tette
le érettem. Minek okaért kérem nagysagtokat kegyelmeteket, hogy Istentdl vett
javaibol legyen hozzam segitséggel, hogy én is az velem jol tett bocstiiletes uram-
nak halaadassal megfizethessek az nagysagtok kegyelmetek szép emberséges segit-
sége altal. Ki érett az 6rokké valo Isten is megfizet nagysagtoknak kegyelmeteknek
Istenes jo tettéért. Ezek utan Isten éltesse nagysagtokat kegyelmeteket jo egészség-
ben.

Nagysagtoktul kegyelmetektdl jo valaszt var szegény rab szolgaja, Segesdi Mi-
haly.

Kiilzeten: Nagysagtokhoz kegyelmetekhez alazatos supplicatiom [1665]*

Alazatos szolgalatunkat ajanljuk nagysagtoknak, mint kegyelmes urunknak. Is-
ten szerencsésen, jO egészségben aldja meg nagysagtokat s kegyelmeteket.

Hogy nagysagtokat kegyelmeteket ez mostani kdnyorgd supplicationkkal busit-
juk, réla engedelmes bocsanatot varunk. Mivel ez elmult esztendoben némelyikiink
¢és ismét némelyik koziiliink ez elmult napokban az természet szerint vald pogany
ellenségnek erds rabsagaban esvén, kiilonben szabaduldsunk nem lehetett, hanem
nagy summa sarcban. Mely miatt teljességesen ha az nagysagtok és kegyelmetek
irgalmassaga hozzank nem jarulna, szabadulasunk is, sokunknak nem lehetne. Ha-
nem aldzatosan kérjiik nagysagtokat kegyelmeteket, nagysagtok Istent megtekint-
vén, €s az mi nyomorasagos rabsagunk s szabadulasunk utan vald szolgalatunkat
is, legyen valami segitséggel. Melyen Isten megfizetvén, nagysagtoknak kegyelme-
teknek megszolgalhassuk, még életiink folytaig nagysagtoknak kegyelmeteknek.
Nagysagtoktol, mi kegyelmes urunktol jo és kegyelmes valaszt varunk.

Nagysagtok szegény keresztény alazatos rab szolgai igyekeziink életiink fogyta-
ig szolgalni nagysagtokat, kegyelmeteket.

Kﬁlzzzeten: Alazatos supplicationk nagysagtokhoz, mint kegyelmes urunkhoz
[1665]

Szétseni Csikor Istvan, egri tomlocben fetrengd szegény rabnak aldzatos
suplicatioja nagysagtokhoz, kegyelmetekhez.

Alazatosan jelentem nagysagtok kegyelmetek el6tt az egri tomlocben mar tizen-
egy esztendok alatt keserves fogsagomat, és mi uton-modon lehessen szabadula
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som, csak az jo Isten tudja. De még éhem taplalasa is tobbire halal. Annak okaért
nagysagtokat kegyelmeteket demisse kérem, meggondolvan ily szegény, ligyefo-
gyott rabnak, gyamoltalan allapotjat, az irgalmassdghoz hajolvan. Istenes alamizs-
nalkodésat nyfjtsa hozzdm, hogy magamat ez iigyes-bajos allapotomban tudjam
taplalni és szabaditani. Mely Istenes hozzam mutatandd kegyes irgalmassagért én
is Istenemhez val6 haladatossagomnak zsoldjat az nagysagtok s kegyelmetek életé-
nek terjesztéséért szerencsés allapotjaért életemben bemutatni meg nem szindm.
Isten oltalmazza és védelmezze nagysagtokat ¢és kegyelmeteket ily siralmas
rabsagtul.
N.K.K.V.V. [1665]*

Hogy az felséges Ur Isten ez 11j esztenddnek minden résziben éldja s latogassa
meg nagysagtokat és kegyelmeteket, tobb szamos esztenddket egészségben, szi-
viink szerint kivanjuk.

Mi szegény keresztény vasas €s koldulo rabsag, az kik édes megromlott hazank
mellett és nemzetiinkért viseliink az nagy erGs és sulyos vasnak terhét, igajat, kény-
szerittettlink nagysagtokat és kegyelmeteket alazatos és konyorgd supplicationk
altal megtalalnunk. Sok keserves inség és keresztviselés altal ugy annyira megfo-
gyatkozvan, hogy testiink taplalasara valdé sem lehet. Minek okaért kérjiik alazato-
san, de nagy bizodalommal az egy €16 Istenért, és ez vilagon boldog €s hosszu ide-
ig val6 sok jo szerencsét, az édes Jézusért, méltoztassék nagysagtok és kegyelme-
tek Istentiil adatott javaibol segiteni és adakozni minket, szegény megkeseredett
rab szolgdit. Az mely mihozzank megmutatand6 Istenes adakozasaért a mennyei
nagy Urtol béségesen megjutalmaztatik, mind itt az vilagon, s mind az mason, az
orok életben. Mi is teljes életiinkben és koporsonk lezartaig, éjjeli és nappali buz-
g0, halaado, konyorgé imadsagunkkal meg érkeziink halalni és szolgalni nagysag-
toknak és kegyelmeteknek.

Nagysagtok és kegyelmetek szegény, gyamoltalan rab szolgai szolgalunk, az
Somodi Gyorgy, Konya Mihaly, Bako Mihaly, Nag Balazs, Komaromi Nagy Ist-
van, Erdeli Mihaly didk mp.

Kiilzeten: Nagysagtok és kegyelmetekhez alazatos és konyorgd supplicationk
egri vasas és koldulé raboknak [1666]*

Az kegyelmes Isten nagysagtokat s kegyelmeteket minden lelki és testi dolgai-
ban boldogitsa, kivanom!

Mivel nagysagos €s nemzetes uraim az felsé esztendékben Isten bdlcs itéletébdl
rabsagbeli sulyos ostorat redAm bocsatvan, az alazatos supplicatiommal akarom
nagysagtok s kegyelmeteket megtaldlnom, bizvan nagysagtok s kegyelmetek
joakaratjahoz. Ugy vagyon istenes hozzam vald indulatjabul egy jo akard uram
tekintsed sokszori esedezésemet s nyomorusagos allapotomat, nagy summa pénzen
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az pogany rabsagabul kihozat, melynek megfizetésére, gy mint szazhetvenot tal-
lérnak, elégtelen vagyok. Azért nagysagtokat s nemzetes uraim kegyelmeteket
aldzatosan kérem, tekintse meg ily igyefogyott nyomortsagos allapotomat, mutassa
nagysagtok s kegyelmetek hozzam illendd Istenes joakaratjat, hogy igy az nagysag-
tok s kegyelmetek joakaratja altal fejemet az rabsagnak nehéz terhe aldl szabadit-
hassam. Ezek utan Istennek kegyelmes gondja viselése s oltalma ala ajanlom
nagysagtokat s kegyelmeteket.

Nagysagtoknak s kegyelmeteknek szivvel szolgald szolgéja Varadi Gyorgy mp.

Kiilzeten: Nagysagtok s kegyelmetekhez alazatos supplicatioja Varadi Gyorgy-
nek [1666]%

Ilustrissimi, spectabiles, magnifici, generosi, praenobiles, nobiles ac egregii
domini domini mei observandissimi, etc.

Az valtozando vilagnak allapotja kényszeritett red, hogy nagysagtok s kegyel-
meteket ez supplicatio levelemmel megtalaljam. Kilenc esztendeig valé tatar rab-
sagombol nem régen szabadulvan ki, nemkiilonben hanem nyolcezer tallérokot in
specie megadvan, sok egyéb rendbeli koltségeken kiviil. Az mely pénzt le nem
tehettem, mig az egyetlen egy fiamot zalogban hagyvan, harom udvarhazamot jo-
szagostol zalogban nem vetettem, melyeket, hogy kivalthassak, s hazamnak is,
magyar nemzetnek ezutan is szolgalhassak. Remélem, hogy nagysagtok s kegyel-
metek keresztény indulatbol segitséggel 1észen, minthogy magam személyemben
nagysagtok s kegyelmetek kdziben menni nem érkezhettem, meghitt, joakard Szu-
hai Géspar uramra biztam nagysagtok, kegyelmetek istenes segitségét, dkegyelme
kezihez szolgaltatvan. Kiért az tristen nagysagtokat s kegyelmeteket boldog alla-
potban mind fejenként megtartsa. En is nagysagtok istenes beneficiumat igyekezem
hiiségesen megszolgalni, nagysagtok j6 hirét, nevét promulgalni. Eltesse Isten
nagysagtokat s kegyelmeteket boldog allapotban, szerencsésen. Datum ex Goéncz
11. Decembris 1667.

Nagysagtoknak s kegyelmeteknek aldzatos szolgdja, néhai Csikgyorgy és
Készonszéknek 6 kiralybirdja Domokos Tamas.

Kiilzzﬁeten: Suplex libellus introscripti ad ineditum comitatem Borsodiemsem
[1667]
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